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OLWMBO4YHBIE KOFrHUUUN CKBO3b TMPU3MY A3bIKA

Cmamus nocesawena uccie008anuio 83auMo0eticmeus A3blKOGbIX U KOCHUMUBHBIX CIPYK-
myp. Ocoboe sHUMaHUe yOensiemcst  A3bIKOBOU KOHYenmyaiu3ayuu oumuboynsvlx Koenuyui. B cma-
Mmbe aHaIU3UPYIOMCs KOCHUMUGHbLE OCHOBANHUS (HOPMUPOBAHUS KOHYENMYANbHOU CIMPYKIMYPbL OUU-
OOUHO20 MHeHUA. Ycmanasiueaemcs 3MUCmeMudeckuti Cmamyc s136IK08bIX AGNEHUl, penpe3eHmupy-
IOWUX KOHYenm ouuoxu/

Knrwouesvie cnosa: konyenm,; KOHYenmyaniuzayus, KOCHUYUA, OUWUOOYHbIE KOCHUYUU,
cmemuyeckull Mooyc, ouubouHoe MHeHue

onu-

T.1. Semenova

ERRONEOUS COGNITIONS FROM A LINGUSTIC VIEW POINT

The article discusses language conceptualization of such mental phenomena as mistakes,

errors, mistaken beliefs, misconceptions.

The goal of the article is to reveal the cognitive status of

the linguistic expressions encoding the concept of mistake.
Key words: concept; conceptualization; cognition, erroneous cognitions, interpretation;

epistemic, modus, mistaken belief.

Bo Bcex kynbTypax «0ObIIEHHAS» KOTHHUITUS
HE3pUMO MPUCYTCTBYET MPHU UYBCTBEHHOM BOC-
MPUSTHH, B TPABUIBHBIX W HEMPABWIbHBIX HH-
TYUTHUBHBIX CYXJICHUSX, B HMHAYKTUBHBIX paccy-
KJICHUAX, TUYHBIX MHEHHSX, TO €CTh B T€X KOT-
HUTUBHBIX CTPYKTYypax, KOTOPbIE CBOWCTBEHHBI
qenoBeKy kak homo loquens [/leMbsiHKOB,1994].
UenoBeKk B «SI3bIKOBOI KapTHHE» KOHIIETITyalu-
3UPYETCs HE TOJIBKO Kak UernoBeK roBopsILINii, HO
" kak UenoBek mo3Haromi, YeaoBek Iojrararo-
i, YenoBek BojaeBoOM, YelnoBeK HEUCKPEHHUM
[AHnTpononornyeckas, 2003]. Eme oxna wumo-
CTach S3BIKOBOTO MOJIEITMPOBaHUS 00pasa ueso-
Beka — 370 Yenopek ommubaromuiics. YemoBek He
«BCEBENYII», U B KOTHUTUBHOM B3aMMO/ICHCTBUU
C MHUPOM TO3HAIOIUN CYObEKT HE 3aCTPaxOBaH
OT pa3HOro poja OUMOOK: OUIMOOK B BOCIPHSI-
TUU (0wuUbOCs 6 UCOYHUKE 38VKA, pa3Mepax, yee-
me 06vekma), OMMOOK TIPHU BBHITIOTHEHUHU aBTO-
MaTHUYECKOM JeSATeNbHOCTH (10 owubdke Hadxcan
He Ha my KHONKY), OIUMOOK NP UICHTU(UKALIIH
MIPEIMETOB, SIBICHUU (0wubOYHO NpuHsan OOuH
0bvekm 3a Opyeotl), OMNOOK B CUTYaIlMH BBIOO-
pa (owubces 0sepwio, ynuyeti), OMUOOK B CyXKe-
HUSX, MHEHUSX, BeIBoAaxX. K ommOoUYHBIM Aei-
CTBUSIM OTHOCSITCSI OTOBOPKH, OMHCKH, OIINOKU
MIpY CAYLIAHUHM UM YTEHUH, OMUOKU MaMSITH U
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1p. C oHOM CTOPOHBI, OIIUOKU SIBIISIOTCSI OTHAM
U3 BUJIOB OTKJIOHCHHUSI OT UCTHHBI, a C IAPYTOH —
OHHU SIBJISIFOTCSI UCTOYHHUKOM OTbITa. Beap ombIT
HE MOXXET BOSHHKHYTh M3 OJHUX TOJBKO 3HAHHIA
NpaBWI, MyTh K MPOPECCHOHAIEHOMY MacTep-
CTBY 3a4acTyl0 HJIET Yepe3 MPeoI0JICHUE OIIH-
00K, K KaXJ0i 0OHApPY>KEHHON OIITMOKE MOXXHO
OTHOCHUTBCSI KaK K IIeHHOMY ombITy. [Ipencras-
neHue 00 ommbKe 3aHUMaeT OIpeNIeJICHHOe Me-
CTO B IICHHOCTHOW KapTwHe Mupa. JlaTuHCKOe
uspeuenue Humanum est errare, peNCTaBICHO
B Pa3IMYHBIX BapHAIUAX U B aHIIIUHCKUX Tape-
MUSIX, KOTOpPBIE OOBEKTHBHUPYIOT IO3HABATEIh-
HYI0 IEHHOCTh OMUOKH: Learn from your mis-
takes, so that you don t repeat them,; He who nev-
er made a mistake never made anything; To err is
human, to persist in it is beastly; Learn from the
mistakes of others, Don 't make the same mistake
twice [EDEL ]. CyTb 3TUX CEHTEHLHMI CBOAMT-
Csl K HEOOXOJMMOCTH M3BJICUCHHSI OTIBITA U3 CO-
BEPIICHHBIX OMIMOOK, OHU HAICTUBAIOT YYUTh-
Csl Ha OMIMOKAaX JIPYTHX, HE TOBTOPUTH OJHY U TY
ke OIMOKy ABaXabl. [IpeomoneHre ommooK Kak
CBOETO pojia Mperpaji KOHIICTTyalTu3upyeT MyTh
K 3HaHUSIM: Science progresses by trial and er-
ror, by conjectures and refutations (BNC); In the
past, a new sister has learned mainly through ob-
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servation of those more experienced; and then,
through trial and error, has developed her own
style of ward management (BNC). IIpencrasie-
Hue 00 omubKe Kak O CBOETO pojia MPENSITCTBUU
OKa3bIBACTCSI AHTPOIIOIICHTPUIHBIM, CYOBEKTHO-
OPUCHTUPOBAHHBIM, IICHHOCTHBIM, aKCHOJOTH-
YECKU U MOJIaJIbHO CBSI3aHHBIM, UMIIEPATUBHBIM,
KpeaTuBHO 3apspkeHHbIM [Psbuesa, 2000, c. 214-
224].

Kak xe B S3bIKOBOM CO3HAHHMH OTOOpaKAIOT-
csl crenr(uIecKue 0COOCHHOCTH M MEXaHHU3MBbI
KOTHUTHUBHBIX MPOLIECCOB, B YaCTHOCTH, 3a0ITyXK-
JICHUsI, CCHCOPHBIE JIEBUAIINH, OIIMOKH, OIINO0Y-
HBIE IEUCTBUS, CIOCOOHOCTH MO3HAIOIIETO CyOh-
eKTa K camokoppekiunu? KakoB KOTHUTHBHBIN
craryc ¢eHoMeHa omuOKku? [l oTBeTa Ha TH
BOTIPOCHI HEOOXOAMMO BBISICHUTH, KaKasi CTPYK-
Typa 3HaHus cTouT 3a cioBoM MISTAKE (omu6-
Ka) JUIst HOCUTEJsI aHTJIMKACKOTO SI3bIKA M C KaKOM
KOHIICTITYaJIbHOW CTPYKTYPOU 3TO CJIOBO CBs3a-
HO B €r0 CO3HaHUH, TO €CTh YCTAHOBHTH, KaK 3Ha-
HUSL O MUPE CBSI3aHBI C SI3BIKOBBIMH, KOHBEHITH-
OHAJIBHBIMU (pOpMaMU BepOaIU3aluM ITUX 3HA-
HU. SIBICHUS, KOTOPhIE KOHIEITYaTU3UPYOTCS
B SI3bIKE KaK peasibHbIe WM TOTEHIIUAIBHBIE TTpe-
MSATCTBUS, ONMHUCHIBAIOTCS CIIOBAMH WM BBIpaxe-
HUSIMH, COJIEP)KAIIUMH B CBOEM 3HAYCHHUU BHY-
TpEHHEE, HESIBHOE WM SIBHO BBIPAXKEHHOE OT-
pUIlaHKe, TOApPA3yMEBAOIIee OIEHKY. DTO MO-
TYT OBITh Ocmano6ku U owubku B pabote, cootl,
ONIOWHOCMb, o2pexu, ynyujeHue. IX oobeauHs-
eT ujes «HaHeceHus Bpena» [Paduesa, 2004, c.
201].

OmmbKa, cOrmacHO TOJTKOBBIM CIIOBAapsiM aH-
IJIMICKOTO sI3bIKA, PACIEHUBACTCS KaK Herpa-
BUWJIBHOCTbH B JICUCTBHSIX U MBICIISIX, KOTOpAsk MO-
KET BBI3BIBATH MpoOIemMbl. Tak, cioBo mistake
ompenensieTcss Kak something that you have not
done correctly or something that you say or thing
is not correct MEDAL), something that you do
or decide that is not at all sensible and causes you
a lot of problems [LLA]. U3 nedunnnmii ctano-
BUTCS SICHO, YTO KOTHUTHUBHAS CTPYKTYpPY OILINO-
KM BKJIFOUAET JIEATEIbHOCTD ((pu3nyeckyro, MeH-
TaJbHYI0, TICPIENITUBHYIO) U OIEHKY JTOW Jes-
TETHHOCTH KaK HempaBWIbHOW. OTHAKO caM THII
JeSTEIIbHOCTH HEe KOHKpeTU3upyercs. M3nauanb-
HO, CJIOBO misStake ObUIO CBSI3aHO B aHIVIONA3bIY-
HOM CO3HAHUM C WJEH HENMpPaBHILHOTO BHIOOpA
‘the error in the choice of’, To ecTh MMeNO 3Ha-
yeHue ‘B3ATh 4TO-TO I10 OLINOKe’ — fo take amiss,
to take wrongfully, wrongly or in error [OED].

CrnoBo mistake siBnsieTcs 1epuBaTOM HAa OCHOBE
3aMMCTBOBAaHHOTO M3 MCIAHACKOTO Tiaroia taka
Y IPUCTABKU Mis, KOTOPasi BOCXOIUT K TOTCKOMY
missa B 3HAYEHUU Wrong «HENPaBUIIbHBIN». 3Ha-
YeHHE OIMMOOYHOTO BBIOOpA, OMIMOOYHOW HICH-
TU(UKALUK COXPAHUIIOCH Y COBPEMEHHOIO IJia-
rona mistake, cp.: “Someone actually shot at
me.” “I think that you might have been mistaken
for someone or you were in the line of fire (Mitra,
250); If Ricks had given the sherift a description
of me he could be mistaken for me (Chase, 261).

CnoBo error STUMOJIOTUYECKHU CBSI3aHO C Jia-
TUHCKUM errdre U IEpBOHAYAIBHO O3HAYAIIO «II0-
UCKW», «OIIy)KTaHUSD, YTO HAILIO OTPAKEHHE B
CIIOBapHBIX nepUHUIUAX, Cp: to take the wrong
path, to stray from one's path, to astray, to wan-
der [EDEL], the action of roaming or wander-
ing, hence a devious or winding course [OED],
YTO B NEPEHOCHOM CMBICJIE O3Hadalo «HEyBe-
PEHHOCTbY», «HE3HaHHe». B COBpEMEHHOM aH-
IJIMICKOM $I3BIKE CJIOBO error O3Ha4aeT COCTOs-
HHUE YEJIOBEYECKOr0 CO3HAHMs, KOTOpOe MpPUHU-
MaeT JIOKHOE 32 MCTUHHOE, 3TO CJIOBO KOHIIET-
TyaJu3upyeT HETOYHOCTh B ONpPEAEICHHBIX Jeii-
CTBUSIX, OIIMOKY B CYXXICHHSIX, PUHSATBIX perie-
HUSIX, ONIMOKHY B pacueTax/Beraucienusx [MED-
AL]. Cosepmienue ommOku wMeTahopuvIecKu
ynonoOseTcsi MPeo0JICHNIO0 IOMEX, HEJTOBKHM
JBYDKEHHSIM, B PE3yJIbTaTe KOTOPBIX YEITOBEK MO-
KET MOCKONIb3HYThCA, OCTYUTHCS, CHOTKHYTHCS,
cp: I was completely wrong-footed, 1 fell flat on
my face the last time I tried; She stumbled over
the speech [MEDAL].

B s3bIke CyIIECTBYIOT OTIENbHbIC Ha3BaHHS
IUT OCOOBIX THIIOB OIIMOOK, UMEIOIINX MECTO B
CUTyaIUsIX COI[MAIBHOTO, MEKIMUYHOCTHOTO B3a-
umoznevicteus. Tak, cnoBamu gaffe, blunder xare-
rOpU3YyeTCs IIyTas OIMOKa, B pe3yJIbTaTe COBEp-
IICHHsI KOTOPOI YeIOBEK OKa3bIBACTCS B HEJIOB-
KoM curyauuu. [Ipu sTOM MHTEpIpEeTanus cooT-
BETCTBYIOILIETO TMOBEICHUS, EUCTBUM, MOCTYII-
KOB HOCHT SIPKO BBIPQ)KEHHBIM OLIEHOYHBIA Xa-
pakrep, cp: Government agents had blundered
again and arrested the wrong man (MEDAL).
OmumOKH B «aBTOMaTHUYECKO» NIEATENbHOCTH Ka-
TErOPU3YIOTCS TIIAr0JIOM /MiX «IIEePeryTaTby, Cp.:
1ts so dark in the bar. The bottles must have got
mixed (Green, 164).

KonnenTtyanbHplii  TpU3HAK  ‘OIMIMOOYHOE
neiicraue’ (MeHTaNBHOE, ¢busnueckoe,
MEPLENTUBHOE) MPUCYTCTBYET B KOTHUTHUBHOM
CTPYKTYpE CJIOB (IJIarojioB U CyII€CTBUTEIbHBIX ),
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00pa30BaHHbIX C IOMOIIBIO TPUCTABKH -MiS: mis-
understand, miscalculate, misinterpret, misplace,
mislay, misconception, cp.: For some time I have
been realizing a lock was on the inside of the
door of my life and I had mislaid the key (Mitra,
317); People on the outside have a lot of miscon-
ceptions about Alaska (Dailey, 59). Omu6ka, kak
MOKa3bIBAET aHAJIU3 COUETAEMOCTH CJIOB CO 3Ha-
YEHUEM OIIMOOYHOTO NEHCTBUS, MOXKET OBITh B
3aBHCHUMOCTHU OT CEphE3HOCTH MOCIIEACTBUH pa3-
HOM cTeneHu — big, serious, disastrous, dreadful,
grave, fatal, terrible , tragic, devastating, comi-
cal, nannpumep: From the fury in their voices, the
mistake had been devastating (Dailey,68); I was
tired that night and worried about taxes and bills
and I could think of Trenchers declaration only
as a comical mistake (Cheever, 9). Ommbka Bo3-
JEICTBYeT Ha 3MOITMOHANEHYIO cepy UenoBe-
Ka, HAa €r0 BHYTPEHHEE COCTOSHHE, MOPOXKIAeT
OTPULATENIFHYIO TICHXOJIOTHYECKYI0 PEaKIHIO,
OHA CTAaHOBUTCS TMOMEXOH HOPMAIBHOMY XOAY
COOBITHH, U 3TUM OOBSICHSICTCS AECTPYKTUBHBIN
Xapaktep owmuOku, cp: In the back of her mind
was the feeling she had somehow made a mis-
take that threatened her whole way of living
(Chase, 272); “I'm very sorry, Sir, but it was only
a mistake on my part.” “Good Heavens! Don't
you realize that there are some mistakes worse
than a crime, and this is one of them” (Cheever,
123); the deplorable mistake was likely to be the
destruction of the whole family (BNC). Cyns no
SI3BIKOBBIM JTAaHHBIM, OIIMOKA MOXKET pa3pyIIuTh
CEMBIO, YTPOXKaTh )KU3HEHHOMY OJIaronoixydutio.
[MpencraBnenne 00 OMMOKE OKa3bIBACTCS BaXkK-
HBIM JIJISl XapaKTEPUCTUKU CYOBEKTa JIESTEIBHO-
CTH, €T0 MMOCTYINKOB ¥ CBOWCTB JTMYHOCTH.

OO0 ommoOKe TOBOPSAT B TEX CIIydasix, KOraa 4ye-
JIOBEK cJieiall He TO, YTO CJIEA0BAJIO, MU TO, YTO
He cienoBano. To ecTs ycumnus cyObekTa ObLTH
HalpapjeHbl Ha JIOCTH)KEHHE LENH, BBIOHE-
HHUE 3aJa4d, Ha TIIOJIOKUTEILHOE 3aBEpIICHUE
HaMEYEHHOTO, HO TIOJIyYeHHBIH pPEe3yNlbTaT Olle-
HUBAETCS KaK OMIMOOYHBIN, TOCKOIBKY OH JINOO
HE COOTBETCTBYET HAMEUSHHBIM, TPEOYEMBIM pe-
3y/bTaram, JJM00 He COOTBETCTBYET HOPME, 3aKO-
Hy, TpeOoBaHMo0. OmMOKa HAXOIUTCS B TECHOM
KOHIICTITYaJIbHOM POJICTBE C TaKHUMHU CMEXKHBIM
MIOHSITHEM, KaK HapylIeHUE, KOTOPOEe TAKKE SIB-
JsIeT COOOHM «HETPaBHIIbHYIO» CHUTyaluoo. Pas-
JIUYUE MEXIY OwubKamu M HapyuleHusmu, 1o
MHeHuto ['M. KycToBoil 3akitodaercss B TOM, 4TO
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ommoOKa CyObeKTHBHA, OHA 3aMbIKaeTcs B cdepe
cyobekta. OmmbOka TPUBOAUT K HE JOCTHXKE-
HUIO WHJWBUIYaTbHOW IENH, JMYHOTO TIIaHa,
3ampicia. Ecnu 9T0 mpuumHser ymepo, To mpe-
KJI€ BCErO CaMOMYy CYOBEKTY, XOTsI TOCIIEACTBHS
OIIMOKHM MOTYT 3aTparuBaTh U IPYTHX JIIOACH. 3a
OIIMOKU OOBIYHO HE CY/AT, B HUX HE OOBUHSIOT, a
4acTo, HA000POT, COUYBCTBYIOT. HapyuweHnue co-
[UATBHO, «KMHTEPCYOBEKTHO». Hapyienue — 31o
HEMPAaBUIILHOE BBIMIOJTHEHNUE WM HEBBITTOIHEHUE
MpaBWJI, 3aKOHOB, HOPM, TPeOOBaHHI, KOTOpPHIE
YCTaHABIMBAIOTCSA JIPYTUMH JIOAbMU. [TaBHOE
OTIIMYUE OIMOKU OT HApYyIICHUs OMpPEIeNsIeTCs
BHYTPEHHUM COCTOsIHHEM cyObekTa. ToT, KTo Ha-
pyuaer npasuiio, HopMmy, 3akoH, 3HAET (unn,
Mo KpaiHel Mepe, JoKeH 3HaTh 00 3Tom). Tor,
kto coBepuaet omnoOky, HE 3HAET u e moxet
3HaTh (MHaue OBl OMMOOK HUKTO HUKOTJA HE Jie-
nan) [KycroBa, 2004, c. 233]. SIcHO, 4TO MOHSATHE
«omuOKa» B TaKUX CIydyasx MPHOOpeTaeT oco-
OBl CMBICIT: OHO (PUKCHPYET TOJIBKO HECOBIAe-
HUE HAMEUYEHHOTO U JOCTUTHYTOro. OmmoKy, B
OTJIIMYUE OT HAPYIICHHUS, HEJIb3s 3aINITaHUPOBATh,
€€ Helb3sl COBEPIIUTh CO3HATEIHHO, HAMEPEHHO.

Curyanus o1mOKy KOTHUTUBHO CJIOXKHAs, OHA
BKJIIOYAET KaK MUHUMYM JIBa COOBITHSI: OHO CO-
OBITHE UMEET MECTO B ICMCTBUTEIHLHOCTH, & BTO-
poe — ecTh MeHTajJbHasi 00paboTKa ATOro CoObI-
THUS B KOHLIETITyaJIbHOM MHPE ITO3HAIOIIET0 CyOb-
exta. Jlpyrumu cioBamu, CyOBEKT BBITOJIHSET
HEKOTOpOE JCHCTBHE, Y4TOOBI JOCTUYhL OMpesc-
JIEHHOTO pe3yJbTaTa, OJHAKO Pe3yJbTaT OKa3bIBa-
€TCs He TeM, KaKUM €TO0 IIAHUPOBaJ CyObEeKT, U B
9TOM CJTy4ae MMEET MECTO OIIEHKAa JICHCTBUS KaK
omr00o4HOro. OnmOOYHOCTE JIEMCTBUS BBISIBIIS-
€TCsl B pe3yJbTaTe ero COMOCTaBICHHSI C APYTUM
CYXJICHHEM, TPUHIUMAEMBIM 32 MMPaBUIBHOC, JTH-
00 HemocpencTBeHHO ¢ (pakramu. JIrobast omm-
OO4Has JEATeTbHOCTh MOXET OBITh MPOUHTEp-
MPETUPOBaHA YHUBEPCAIbHOH (hopMmynoil oTpu-
nanus ‘He P, a Q’, rae snemeHT P cooTBETCTBYET
0KUIaeMOMY MPaBUILHOMY JIEHCTBUIO, a Q — TO-
My, KoTopoe ObL10 pennpunsaTo BMecto P [Tpyo,
2008]. Dxcrmkanuend OmMuOOYHON CHUTYyaluu
MOKET CITY>KUTh TIPUMEP HIDKE, B KOTOPOM TIpe-
CTaBJICHA JICHOTATUBHAS CHUTYyalHs (My#CuuHa
3auien 8 6ap), ONIeHKa 3TOTO JCHCTBUS KaK OIIHN-
604HOTO (9M0 ObLIO OWUOKOU), U TO KITIPABUIIH-
HOE JICHCTBHE», KOTOPOE HAJI0 OBLIO CAeNaTh (Ha-
00 OblL1 0OHAIUYUMD YeK, He 3aX0051 8 0ap),Cp.:
He was telling himself it had been a mistake to
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come _into the bar. He should have gone imme-
diately to the desk and cashed his check and left
(Chase, 29). CnoBo mistake, peanu3ys npeauka-
TUBHYIO (DYHKIIHIO, MOJKET OBITh KaK B IIPENO3H-
MU 110 OTHONICHHIO K BBOIMMOU TPOIO3UIINH,
Kak B IIPUMEpE BBIIIIE, TaK U B IOCTIIO3MIINH, CP.:
Hesitating, I lowered the gun. That was a mis-
take. The slight movement must have caught Ed-
dy’s eyes (Chase, 302).

JlelicTBrE WM COCTOSTHUE, SIBISIOLIECECS IIPEI-
METOM HWHTEPIIPETAIlMH, TO €CTh COJCpIKAHHE
OIIMOKH, MOXKET OBITh KaTETOPU30BAHO Pa3HBIMU
S3BIKOBBIMH (hOpMaMHU: TepyHAUEM, WHUHHUTHU-
BOM, TIPOCTHIM TPEIJIOKCHHEM, TPUIATOUHBIMH
npemioxenueM: “Have you entered her in nurs-
ery school? . She made a mistake one night of
suggesting that Deborah saw too little of her par-
ents and lacked the sense of security they should
give her (Cheever, 191); Then I knew I had made
a dangerous mistake hitting him. I had imagined
he was so spineless and such a scrounger I could
pay for that punch with a ten- dollar bill (Chase,
224); Suddenly I turned cold and my mouth filled
with bile. It had been a mistake to have drunk
that whiskey (Chase, 160); Hesitating, I lowered
the gun. That was a mistake. The slight movement
must have caught Eddy’s eyes (Chase, 302). Co-
JepyKaHUEM OIUOKU MOXKET HEe CaMo JCHCTBHE, a
o0macTsk, chepa IesaTenbHOCTH, Cp.: Also, at about
this time, I made a mistake in business and lost
several thousand dollars for the firm I work for
(Cheever, 10); If you and your committee make
a mistake in college affairs the results are usual-
ly not disastrous (Shaw,65). PazHooOpasue cuH-
TaKCUICCKUX CTPYKTYP, KaTeropu3yromux heHo-
MEH ONMIMOKH B aHIJIMHCKOM SI3bIKE, CBHICTEIIh-
CTBYET O Pa3HOOOpa3NH KaTEropu3ali MUpa UX
HOCHUTEIISIMH, TO €CTh O TOM, YTO 3Ta CHTYyaIlHs
KaKUM-TO 00pa30M BHYTPEHHE MOJIPA3IEIISICTCS B
AHIIMKICKOM SI3bIKOBOM CO3HaHUU. [Ipennoxenus
C MpenuKaTaMu OMIMOOYHOW JESITeTLHOCTH BbI-
paKaOT KOHBIOHKITUIO IBYX CY)KIICHHIA: OTHO Ka-
CaeTcs MOJIOKEHUS JIeNT B YHUBEPCYME PeuH, ApyY-
roe — OIMCHIBACT MEHTAIBHOE COCTOSHHE CyObh-
€KTa MOJyCa, €r0 HHTEPIPETALNIO pehepeHTHON
CUTYaIUH.

O01m1ee CBOKWCTBO OMIMOOYHOTO TIOBEACHNUS 3a-
KITIOUAeTCsl B TOM, YTO OIIMOKY HENb3s COBEp-
IIUTh CO3HATEIHHO, OHA MOXET OBITh OCO3HAHA
TOJIBKO PETPOCIEKTUBHO, TO €CTh B MOMEHT CO-
BEPIICHUS OIIMOOYHOTO JCHCTBUS YEIOBEK HE
3HaeT, uTo oHO ommbo4yHo [Kycrosa, 2004]. da-

e B cllyvyasx pedepeHIInu K MOMEHTY Peut CKa-
3aTb Bbul owubaemecs MOXKHO TOJIBKO TOT/IA, KOT-
na omnoOKa yxxe caenana [AmnpecsH, 2004, c. 17].
Oco3Hanue OmMOKM — 3TO pe3yilbTaT PeTpo-
CHEKTUBHOM peduiekcun Haja cuTyauui. Perpo-
CHEKTHUBHOCTb JUIsl aHalIM3a OIIMOOK Ba)KHA JJIst
TOT0, 4YTOOBI U3BJI€Yb U3 HUX YPOK, OCO3HATH, UTO
IIPUBEJIO K OLIMOOYHOMY PE3YIIbTATY.

Bce cutyanuu ommOouHbIX A€MCTBUNA HEBO3-
MOYKHO TE€pPEUUCIIUTh, MOCKOJIbKY IVIaroia ouiu-
bOamwvcs TPUIIOKUM K MHOTOOOPA3HBIM CHTYaIlH-
M. Teopetuuecku m00as cuTyanus MOXKeET ObITh
KOHLIETITyaJIM3UpPOBaHa KakK oOIIMOOYHas, 0co-
OEHHO, €CJIi PE3YyNbTaT OKa3bIBAETCS OTIIMYHBIM
OT 3a/lyMaHHOI'0, 4aCTO HE B JIyYILIYI CTOPOHY.
OnHako, JeJI0 HE B TOM, YTO OIIMOKON WMJIM Ha-
PYIICHHEM MOXKET OBITh KaKasi yrOHO CUTYaIlUsI.
Owiubamscsi — NEHOTATUBHO IYCTOM MPEIUKaT,
10/l HEr0 MOXKET OBITh MOJBE/ICHA, Ka3aJ0Ch ObI,
mo0asi cUTyalusi, OJHAaKO, KaK IOJAYEepPKUBAET
I'N. KycroBa, «He nmobas, a UMeroIas onpese-
JICHHbIE KOTHMTHBHBIE OCHOBaHUs» [Kycrosa,
2004 , c. 232]. Hocurenu s3bIKa MOABOJAT KOH-
KpETHbIE CUTYallMH 07 OLUIMOKY HE O peasbHo-
My JIEHOTATHBHOMY COAEP)KaHUIO, a TI0 JPyTUM
npusHakaM. [Io kakuMm ke mpu3HaKam JIeHCTBUE
OLIEHMBAaETCs Kak omuboyHoe?

['maroun owubumscs OTHOCUTCS K TPYIIIE TIpe-
JIMKAaTOB MHTEpIpeTanuu (KOCBEHHOH (BTOpUY-
Hoit HomuHanmu) [Amnpecsn, 2004; Kycrona,
2004]. FO.JI. AmpecssH Ha3bpIBaeT MHTEpIpETa-
LIMOHHBIMU TJIATOJIBl TUIIA 8bIPYUAMb, ePeuums,
noo8o0uUmbs, Kpusums OyWou, Hapyuiams (npa-
8U0), owubamuvcs, nodsooums. Takue TIIarosbl
«caMu 1o cebe He 0003HAYAIOT HUKAKOTO KOH-
KpPETHOTO JIEHCTBUS, a CIyXart JIUIIb JJIs OLEHOY-
HOM MHTEpHpeTanuu APyroro, BIOJHE KOHKPET-
HOTO JIeHCTBHS, MPEICTABIIEMOrO KaK yKe CO-
BEPILIEHHOE KEM-TO U OOpa3yIoLIEro MmpecyIo-
3UIMIO JaHHOTO Tiarona» [Anpecsn, 2004:17].
OOmiast 0cOOEHHOCTh MPEAUKATOB MHTEpIpeTa-
UM COCTOUT B TOM, YTO €CTh HEKOTOpasi CHUTY-
arust P co cBOoMM COOCTBEHHBIM «(DU3HMUECKUM»
(leHOTaTUBHBIM) COJEPKAHUEM, TPOUCXOAIIAs
B peasbHOM ((pHU3HUECKOM) MPOCTPAHCTBE U Bpe-
MEHH, KOTOpasi, OJHAKO, MPSMO HE Ha3BaHa, U
€CThb €€ MHTEpIpeTalus, OLEHKa C OINpENeIIcH-
HOW TOYKH 3PEHHS — MPOEKIUS BO BHYTPEHHIOIO
ctepy uenoBeka, KOTOpas U BbIpaXKaeTcs COOT-
BETCTBYIOIIUM MIpeAUKaToM HHTepnpeTanuu [Ky-
ctoBa, 2004, c. 211]. Cl1oXHOCTh ONMUCAHUS TIPE-
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JUKaTOB MHTEPIPETALUU COCTOUT B TOM, YTO Y
HUX HET 0OBIYHOTO HA0OPa CEMAaHTUYECKHX TPH-
3HAKOB Kak, HallpuMep, y IJarojioB (hu3nyecko-
ro JeuCTBUS.

WHTepnpeTalluoHHbIE MpPEIUKaThl SBISIIOT-
Csl SI3BIKOBBIM BBbIpaKEHUEM pe(dIeKCHH TOBO-
pAILIEro HaJa KOHLENTYyaldbHBIM COJIEpKaHUEM,
CYyOBEKTHBHO-MOJIATBHON HMHTEPIIPETAUN  CO-
JIep’KaHus BbICKA3bIBaHUS, pe(hepeHTOM KOTOPO-
IO SBJIIETCS HEKOTOPOE MOJIOKEHue nien. B mpo-
[[eCCe pacro3HaBaHUs, UICHTU(DUKAIIIN, HOMH-
HallUU U XapakTepu3aluu HEKOTOPOTrO SIBICHUS
U COOBITUSI YENIOBEK OJHOBPEMEHHO €ro KBaJu-
bunmpyeT, MHTEPIPETUPYET, OLECHUBAET, BBIPa-
KaeT K HEMY CBO€ OTHOIICHHE, OCTABIISISI «CJe-
IbD» CBOEH pediekcuu B BUIE S3BIKOBBIX 3HAKOB,
B YaCTHOCTH, MTOCPEJCTBOM CJIOB CO 3HAYEHHEM
omuOku. Pedrekcus — 3T0 «MBIIIJICHUE HA Me-
TaypOBHE, CyObEKTHO-OPHEHTUPOBAHHAS UHTEP-
nperauust o0bexTa cyobexkTom» [Psouesa, 2004,
c. 381]. UaTeprpeTanuu qeiCTBUS KaK OIIMO0Y-
HOT'O MMEET KOTHUTUBHBIIN CTaTyC MOAYCHOU CH-
Tyauuu. MojycHasi, WU OLIEHOYHas, KaTeropu-
3a1Ms 10 CBOEHM MpHUpoJe CBA3aHA C OHTOJIOTH-
€l 4eJI0BEUYECKOT0 CO3HAHMS, Er0 HHTEPIIPETUPY-
foed GpyHKIueNH U BOCIPOU3BOIUT OLIECHOUYHYIO
Mozesb Mupa. OHa 0OBbEKTUBUPYET CITOCOOBI MH-
TEepHpeTaluyd 3HAHUI YeJIIOBEKOM W 3aKperuis-
€T MEXaHU3Mbl 3TOW WHTEPIpPETAMU B CHCTEME
S3bIKa B BUJIC ONPEIEIIEHHOTO THUIA KaTeropHil.
JIaHHBIA THUII KaTErOPHUM SBISETCS OHTOJIOTHUYE-
CKHM JUIsI UEJIOBEYECKOI'O CO3HAHUS U THOCEOJIO-
TUYECKUM 10 OTHOIICHUIO K OKPYKaIOIIEMy MH-
py u mupy s3bika [bonneipes, 2005, c. 32-33].
SI3bIKOBBIE €IMHULIBI M KATETOPUU MOJTYCHOT'O TH-
na o0ecrneynBaoT BO3SMOKHOCTH Pa3IMuHON MH-
TEPIPETALN TOBOPSIIUM TOTO WJIM MHOTO KOH-
LENTYyaJIbHOIO COAEpKaHUSI U (OPMUPOBAHUS HA
OCHOBE 3TOT0 Pa3jMYHbIX CMBICIOB. MoaycHbIe
KaTEropuu He MPOCTO CBS3aHBI C YEJIOBEUECKUM
(dakTOpoM, HO B HUX HauOosee SPKO BBHIPAKECHA
oTpa)karesbHasl AeSITeTbHOCTh CO3HAHMSI, €T0 UH-
TeprnpeTupyromas QyHkuus. Mx npucyrcrsue B
BBICKA3bIBAHUM MapKUpPYEeT MpeACTaBIEHHOCTD
«BHENTHET0», 00BEKTUBHOTO MUpPA B CyOBEKTHB-
HOM (opMe, ero «OHTOJIOTHYECKH CYOBbEKTUBHBIH
Mozyc cymectBoBanus» [Searle, 1999, c. 44]. 1o
CBOEMY THUITy MOAYCHasi CUTyalluu UHTepIIpeTa-
UM OIIMOOYHOTO JAEUCTBHUSI OTHOCUTCS K MEH-
TaJbHOMY (SMUCTEMUYECKOMY) MOJYCY OTpHIa-
TEJIbHOM HMCTUHHOCTHOW OIIEHKM [ApyTIOHOBA,
1988, c. 123].

BectHuk UTAY, 2010

[Ipencrasnenue o6 ommbke oobenuHseT Hhu-
3UYECKUI, COLIMATbHBIA U MEHTAIbHBIA MUD ACH-
CTBYIOLLETO U MBbICIALIEro cyobekra. B pamkax
OIIMOOYHOM NEATEILHOCTHU PA3INYaIOT TAKHUE TH-
bl OMMOOYHOTO MOBEJEHUS, KaK «aBTOMAaTHYe-
CKYIO» JIeATEJIbHOCTh, HEMPAaBWIBHOE PEILICHUE
Y HEMPaBWIBHBIN TMOCTYIOK, OMMOOYHOE MHE-
Hue, ceHcopHble neBuanuu [Kycrosa, 2004;Tpy0
2008]. bomee moapoOHO OCTaHOBMMCS Ha KOH-
[ENTyaIu3aui OIMO0YHOTO MHEHHUSI.

MHeHMne OTHOCUTCS K CUTYallUsM, PO KOTO-
phIe YeJIOBEK HE 00JagaeT TOYHOW MH(OpMaIu-
eil. HemonHoTa yBEpeHHOCTH MOPOXKAAETCS HE-
JOCTATOYHOUW yOEIUTENbHOCTHIO apTryMEHTOB,
HEMOJHBIM JIOBEpUEM K HMCTOYHUKY HH(OpMa-
MU, TO €CTh HEYBEPEHHOCTh MHEHHUS 00YyCIIOB-
JIeHa SMUCTEMUYECKON HEJ0CTaTOuHOCThIO. Kak
ormeuaeT FO.Jl. AnpecsiH, OomMOOYHOCTh YbETro-
00 MHEHUSI MOJKET BBISICHATHCS KakK MpU CTON-
KHOBEHHUH C MPABWIBHBIM B3IVISIZIOM Ha BEIH (B
ciy4yae OOIIETo Cy)KJIeHUs, TaK U B COIOCTaBJIe-
HUU ¢ aKkTaMu B CIydae KOHKPETHOTO MHEHHSI)
[HOCC]. Otinuune ommOOYHOro MHEHHUS OT JIKH
3aKJIIOYAeTCsl B TOM, UYTO CyOBEKT, BBICKAa3bIBas
JI0)KHO€ MHEHHE, MOXKET M HE 3HATh O TOM, YTO
oHo joxHoe [Kyctosa, 2000, c. 234].

AnHa 3aIu3HAK BBIOEISICT JBa HCTOYHUKA
3HAYEHUS OIMOOYHOTO MHEHHS B PYCCKOM SI3bI-
K€: CBSI3b C MEepLENIUE, C UEEH CBETA, HEA0CTa-
TOYHOT'O MTOCTYIIEHUSI CBETA U C CEMAHTUYECKUM
MepeXo/IOM B 3HAYEHUU IJIarojla MHUmy, B KOTO-
POM JTMAaXpOHUYECKHU MPECTABICHA CEMaHTHUYe-
CKas JIepuBallds HEUTPAJIBHOIO MHEHHS B OILIH-
O6ouHoe. Peub ueT 0 CeMaHTUYECKOM TEpexo/ie
‘MMETh MHEHHE® — ‘MMETh HEIPAaBUJIBHOE MHE-
Hue’. ['maron muume BwIEN U3 yIIOTPEeOICHUS B
3HAYEHUU HEUTPAIbHOTO MHEHUs, HO OH pa3BUII
HOBOEC 3HAYCHUE ‘OIIMOOYHOr0‘ MHEHHUS, B YaCT-
HOCTH, ‘UMETh OIIMOOYHOE MHEHHE, OCHOBAH-
HOE Ha 3aBBIIICHHOW CAMOOIICHKE MHUmMb ceds
Kem-mo/ kaxum-mo / uz ceos [3amuzusk, 2008].
TenneHuMs nepexosia HEMPOBEPEHHOIO MHEHUs
B JIOXKHO€ XapaKTepHa W JUIS Taroiia oymams.
Tak, On dymaem, umo P cxopee Bcero o3Haya-
eT, uto oH ommubaercsa. E.B. [Taxy4yeBa Ha3piBaeT
3TO SIBJIEHUE «HECOYYBCTBEHHOM MHTEpIpeTalu-
€l NOJYMHUTEIBHOW KOHCTPYKLMW», B JAHHOM
CIIy4yae UMEETCsl B BULy HENPUCOEANHEHUE TOBO-
pSAIIEro K MHEHHUIO WM YCTAaHOBKE CYOBEKTa, TO
€CTb MHEHHE, C KOTOPBIM TOBOPSIIHI HaMepeH
nonemuzuponats [[lagydesa, 1996, c. 326]. «He-
COYYBCTBEHHAs1» MHTEpIpeTalis ObIBAET B KOH-
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TEKCTE 3-T0 JINIIA, TIPU 3TOM B CEMAHTHKY BBhICKA-
3BIBAaHUSI BXOAWT KOMIIOHCHT ‘@ Ha CaMOM JIeJie
3TO He Tak . [[1s «HEeCOUyBCTBEHHOM » nepeaayu
Yy»Or0 MHEHUS MOXKET MCIOJIb30BaThCs M JICK-
ceMa gooopascaem (On 8oobpadicaem, 4mo e2o
npumym,).

B aHDIMIICKOM SI3BIKE CMBICIIOBOM KOMIIOHEHT
MOTEHLMATBHON JIOXKHOCTA MOJYMHEHHON Mpo-
MO3UIUU TPUCYTCTBYET B CEMAHTHKE JIEKCHYe-
ckux enuHul allege, claim, imagine, think. Ta-
KHE CIIMHUIBI UMCIOT CIICKTpP YIOTPEOJICHUSI OT
HEUTPAJIILHOTO 3HAYEHHUs] HMCTUHHOCTH IOIYH-
HEHHOW TMPOTMO3UIIUU 10 OTUYETIWBON JIOKHO-
ctu. [lpennoxeHns, BKIIOYAOIINE ITH S3BIKO-
BbI€ €MHMUIIbI, OMHCHIBAIOT OMIMOOYHOE, C TOY-
KM 3pEHUs TOBOpSILEro MHeHue, cp.. 1o avoid
prolonging the scene she paid Maria a month'’s
wages. Then she showed her the door. Doubt-
less (Mrs. Garlic meditated) the girl thought she
would get another rise of wages. If so, she was
finely mistaken. A nice thing if the servant is to
decide when curtains are to go to the wash (WS).
B nmpuBeneHHOM nIpEMepe MPUCYTCTBYET MHCHHE
TOPHUYHOM O TOM, YTO € MPUOABAT KaJTOBAHHE
Y OlIEHKa OMIMOOYHOCTH 3TOTO MHEHUS CO CTOPO-
HBI X0351KU. Hecornacue ropopsiiero ¢ nepeaa-
BAa€MbIM MHEHHEM SKCIUIMIIMPOBAHO UHTEpIIpe-
TAl[MOHHBIM TIPEANKATOM was mistaken. Ouim-
OOYHOCTh MHEHHUS C IVIarojoM think Mapkupyer-
Cs IPOTUBUTEIIBHBIMU COIO3aMHu, cp.: He thought
she had left the room but when he looked up
she was still standing there (Cheever, 44). Omu-
OOYHOCTH MHEHHUSI SKCIUTUIUPYETCS S3bIKOBBIMU
€IMHUIIAMU C CEMaHTUKOW OIPOBEPIKEHUS, CP.:
He put down his knife and fork, pushed away his
plate and sat with his head bowed. I thought at
first that he was saying a grace but I think in fact
he had been overcome with a feeling of nausea
(Green, 111). Ha HeTouHyIO WIM Ha Hepa3Aeii-
€MYI0 TOBOPSIIIUM OIEHKY YKa3bIBAIOT U MPEIH-
Katel imagine, believe, cp.: The bellboy showed
his teeth in what he imagined was an accommo-
dating smile (Shaw, 56); The poor lady sang Kil-
larney in a bodiless gasping voice with all the
old-fashioned mannerism of intonation which she
believed lent elegance to her singing (WS, 162).
['maronel imagine, believe, xak ¢ 04E€BUTHOCTHIO
ClielyeT U3 MPUMEPOB, KAaTerOpU3yIOT OMINO0Y-
HOE MHEHHUE, OCHOBAHHOE Ha 3aBBIINIEHHON caMo-
oreake. C TOYKH 3pCHHSI HCTHHHOCTHOW OICHKHU
MHEHHUE TPEICTABISAETCS COMHUTEIbHBIM, OIIM-
OOYHBIM.

OmmboyHOe MHEHHWE, KaK pPa3HOBUIHOCTH
OIIMOOYHBIX CHUTYaIUH, PETPOCIEKTUBHO: TOT,
KTO COBEpIIAeT OMIMOKY, B TOM YHUCIIC M BBICKA-
3bIBAET OIIMOOYHOE MHEHHWE, HE 3HaeT 3apaHee,
YTO €ro MHEHHue oumbo4Ho, cp.: He had com-
plete belief in his night -watchman — wrongly
as it turned out, for the man had been asleep at
his post (Green, 78). Ommb0o9HOEe MHEHHE KaTe-
TOpU3YETCsl TaKXKe KOHCTPYKIUAMH C WHOUHH-
THUBOM, Ha3bIBAIOIIUM MEHTAIIbHOE JeicTBHE (1O
think, to assume, to suppose) ¥ HHTEPIPETATHB-
HBIM TPEIUKATOM mistake B MPEMO3UIIIN K HH-
¢bunutuBy, cp.: His mistake was to assume that
the Labour party would provide a more recep-
tive political vehicle for his ideas than the Con-
servatives (BNC); It is a mistake to think of that
earlier period as a flippant approach to the prob-
lem of making art (BNC). Onenounoe coooOie-
HUE MepelaeT aKCHOJIOTHUECKOe OTHOIICHHE TO-
BOPSIIETO K MOJOKEHHUIO JIeT U 3aMeIIaeT (axt
€ro SIBHOW MHTEpIIpETAIUEH.

[Tepexox oOT HEOMpeneIeHHO-UCTUHHOTO K
OIMMOOYHOMY MHCHHIO aKTyalM3UPYIOT M MO-
JYCHBIC TPETUKAThl CO 3HAYCHUEM KaKMMOCTH.
B cdepe neiictBus Momyca KaKUMOCTH OKa3bIBa-
FOTCS TIPOTIO3UIINH, COACPKAHUE KOTOPBIX TPE/-
CTaBIISICT BEPOSITHOCTHOE CYXJIEHHE Ha OCHO-
BE HEMOCPEJCTBEHHOTO BOCIPUATHS ICHCTBH-
TEIBHOCTH, Cp.. Sometimes it seemed to him
that she was worried and upset about something
(Murdoch,78). Moayc kaXUMOCTH B 3HA4E€HUU
«HEYBEPEHHOE MHEHHE) BBIPAKAET OTHOIICHHE K
HEKOTOPOMY YTBEPKJICHUIO MM MHEHHIO C TOY-
KM 3pEHUS €T0 UCTUHHOCTH, 9TO OIEHKa CTere-
HU TIPaBIOTIOA00HOCTH (MIJTH CTETICHU BEPOSTHO-
CTH) TAHHOHM CUTYaIlMH CO CTOPOHBI TOBOPSIIIIETO.
MopycHble TIpeauKaThl KQXKUMOCTH KOHIIETITya-
JTU3UPYIOT Pa3HbIe CTETICHHW OIIYIICHHUS HWCTHH-
HOCTH MBICITH — OT OTHOCHTEJIBHOH YBEPECHHOCTH
cyObekTa (WM TOBOPSAIIET0) B €€ JOCTOBEPHO-
CTH U JI0 TIOJTHOH YBEPEHHOCTH B €€ JIO)KHOCTH.
3HaueHNE «HEYBEPEHHOTO MHEHHS», peaju3ye-
Moe IJarojamu seem, appear, look, feel, sound,
MIPEIoJIaraeT UCTUHHOCTHYIO OIEHKY TPOTIO3H-
IIUHM CO CTOPOHBI BOCITPHHUMAIOIIIETO CyObeKTa 1
HEUTPANbHYI0 OLIEHKY HCTUHHOCTH TMOIYMHEH-
HOM TPOTIO3UIIMH CO CTOPOHBI ToBOpsIIero. B ac-
CEepIUIO 3HAYCHUSI «HEYBEPEHHOEC MHEHHE» BXO-
TUT cMbIci ‘X CUMTaET, YTO ckopee Bcero P’; a
B Mpe3yMIIIHI0 — ‘ToBOpAIINI HUYErO HE CUUTa-
eT 1o nosoay P’. BO3MOXXHOCTh ABOSIKOTO aKTy-
AJBHOTO YJICHEHUS B BHICKA3bIBAHUSIX C MOLYCOM
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K&KUMOCTH 00€CTIeYUBAETCS TEM, YTO ITH Mpe/-
JIOKCHHS BBIPAKAIOT KOHBIOHKITUIO JIBYX CYXKIC-
HUI: OIHO KacaeTcsl TIOJIOKEHHS JIeNI B YHHUBEP-
CyMe pedH, APYroe — OIMUCHIBAET MEHTAJIbHOE
COCTOsIHME CyOBbEeKTa MOAyca. 3HAUEHUE JIOKHO-
CTH MBICJIH, OITUOOYHOTO MHEHHSI, €€ HECOOTBET-
CTBUS JICWCTBUTEIHLHOMY IOJIOKEHUIO JIeNl pea-
AU3yeTcs B TIOJIEMHUYECKOM WM TPOTHUBHUTEIb-
HOM KOHTEKCTE, KOIJIa MparMaTHYecKd OYCHb
Ba)XHO BBIPA3UTh MPOTHUBONOCTABIECHUE OOMaH-
YUBOTO BHEITHETO BIICYATIICHUS U TOTO, UYTO €CTh
Ha camoM jaene. CoaepkaHue Mporo3uinid, BBO-
JUMBIX MOJYCOM KaKUMOCTH, MOXKET OBITH MPO-
THUBOITOCTABJICHO JICHCTBUTEIIBHOMY TTOJIOKECHHUIO
BEIICH, TIOCKOJIBbKY CYXKIEHHE BEPOSTHOCTH, TO
€CTh MHEHHUE-TIPEJONI0KEHHE, BIIOJHE COBMeE-
CTHMO C BO3MOXKHOCTBIO omuOku. [Tpu mpoTuso-
MOCTABJICHUN «BUJUMOCTH» W «IIOJUIMHHOU pe-
ATBHOCTW MCTIONIb3YIOTCS S3bIKOBBIE €IUHUIIBI C
CEMaHTHKOH OIMPOBEPKCHUS W yCTynkH. Ormro-
3UTUBHBIA XapakTep B3aUMOJICHUCTBUS MCHTAJIb-
HBIX MPOCTPAHCTB KAXKYIIETOCS M PEabHOTO (Ka-
3aJI0Ch OJTHO, Ha CAMOM JIeJI€ OBLIO IPYro€) aKTy-
QIM3HUPYIOT TaKUE SI3BIKOBBIC IMHUIIBI, KaK actu-
ally, really, in fact, in truth, practically, but, al-
though, though, however, yet, in reality, instead,
nevertheless, none the less. BBenenne si3bIKOBBIX
€IMHUIl C CEMAaHTUKOW OMPOBEP>KEHUS CO3/1aeT
MparMaTHYeCKuii KOHTPACT MEXKIY CyObEeKTHB-
HBIM BIleUatieHueM U (akTyanbHOW HMH)OpMa-
uueit, cp.: The difference of level was in fact lit-
tle more than a foot, but it seemed to Marcus like
a sudden descent into a deep pit (Murdoch,45).
@®parMeHT MHHMOTO MHpa MapKUpyeTcs B
MIPOTUBUTENBHBIX KOHTEKCTaX, cp.: The wound
seemed to be healing on the top, but it hurt the
child too much (Lawrence, 35); It sounded like he
was crying, only he wasn t, he was talking to him-
self (Saroyan,46); The room was lighted, but the
boy was alone and seemed asleep. Then he tried
to rouse the child, but Bibber was not sleeping, he
was unconscious (Cheever, 78). IIpoTuBuTeIH-
HbI€ KOHTEKCTBI C MOIYCOM Ka)KUMOCTH CBHUJIE-
TEJBCTBYIOT O TOM, YTO UHTECPIIPETALHS ITePIICTI-
TYaJIbHBIX MTPU3HAKOB HE MCKIIFOYAET BO3MOXKHO-
CTH OIIMOOYHBIX BHIBOAOB, HEAJEKBATHOTO OTpa-
KCHHSI ICHCTBUTEIILHOCTH, M OIIPOBEPIKEHUE Ha-
MPABJICHO Ha BBIBOJ M3 HETMOCPEICTBEHHO BOC-
MPUHUMAEMBIX JaHHBIX. [Ipono3urius, BBoguMas
MOJIyCOM Ka)KUMOCTH, TIPOTHBOIIOCTABIICHA Be-
pudHUIMPOBAHHON MPOMO3UIUHU, TOTIUNHEHHON
MOJIyCy 3HaHHUsl C DKCIUIMIUTHO BBIPAKEHHBIM

BectHuk UTAY, 2010

cyobekToM. CMBICTIOBOE B3aUMOJICHCTBUE KaXKY-
IIETOCS U PEATbHOTO IKCIUTUIUPYET CMEIICHHE
JEMKTUYECKOTo EHTpa: OT MO3UIMK Habto1aTe-
75, KOTOPBIM BOCIIPUHUMAET M HHTEPIPETUPYET
MH(OPMAITUIO, K IIO3UIIUN TOBOPSIIETO, KHOCUTE-
751 uctuHbl». COOBITHUS, TPE/ICTABICHHbBIE B KOH-
[ENTyaJIbHOM MHUPE MO3HAIOIIETO CyObeKTa, OKa-
3BIBAIOTCS HE COOTBETCTBYIOIIUMU JICHCTBUTEh-
HOCTH; B MUKPOMHUPE TOBOPSAIIET0 KOHCTaTHPY-
eTCsl UX KOHTP(PAKTHUHOCTH. DTOT THUI CMBICIIO-
BOTO B3aWMOJICHCTBUS 3aKJIFOYACTCSI B OTKIIOHE-
HUU HEMCTHUHHOTO, OIIMO0YHOTO N300paKeHUs U
MIPOTUBOMOCTABICHUH €My HCTHHHOTO.

CnBur B CTOPOHY MHAMOCTH, MHIMOTO MUDA,
OLIMOOYHOCTH BIICUATIIEHUH U MHEHHI BO3HMKA-
€T B T€X CIIyYasiX, KOrja MpeauKaThl KaKHMOCTH
OKa3bIBAIOTCSI B PEMATUYCCKOU IO3HIIAU, YEMY
CIOCOOCTBYET BBEICHUE B MPEJIOKEHUE JIEKCe-
MbI only. Ilpu nepeMenieHuu MpeauKaToB seem,
look, sound, give impression B KOMMYHUKATHB-
HBIM (POKYC aKTyaIn3upyeTcs KOMIOHEHT CMBbIC-
JIOBOW CTPYKTYpBI ‘TIPEACTaBISIEMOE B MBICIISAX
OIMOOYHO, HE COOTBETCTBYET ICHCTBUTEIHHO-
ctu.” B 3TOM NMO3UIIMKU MPOUCXOJUT MEPECTAHOB-
Ka KOMITIOHEHTOB CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYPBI:
OBIBIINI aCCEPTUBHBIA KOMIIOHEHT IEPEXOIUT B
MPE3yMIILHIO, & B ACCEPLIUU OKAa3bIBAECTCS HOBBIM
ACCEpPTUBHBIN KOMIIOHEHT ‘[OBOpSIIMII CUMTAET,
yT1O ckopee Bcero He P’. Ilpenukar B pemaruye-
CKOM TO3WIIMH BBITIONHICT (YHKIMIO HETaTHB-
HOM OIICHKW UCTUHHOCTH aKTyaJIU30BaHHOM Ipo-
no3utmu, cp.: Harrap was his name on all the
school records, although his father's name was
something that only sounded a little like Harrap
(Saroyan,45); Apparently all was well with the
new household, but only apparently (Wilder, 69);
If you look at Page Ten —I've read it. It does seem
to cover the point at first sight. Mark you, I on-
ly say seems to cover it (Braine, 68); Wes joined
Dutch where he was standing in front of an elec-
tric space heater < ...> the glowing red coils gave
the impression that, standing near it, he was stav-
ing off penetrating cold. It was only an impres-
sion (Brown, 47). U3 npuBeneHHbIX NPUMEPOB
SBCTBYET, UTO UMEHHO peMaThyeckas MO3UIIUS
COOTBETCTBYET 3HAYEHHUIO OIIMOOYHOCTH MHE-
HUSL.

Ntak, roBopsiluidi CTPYKTYpUPYET CBOM KOT-
HUTUBHBIA OMBIT B3aUMOJICHCTBUS C MHUPOM,
BKJIFOYAIONIHMA, HApsly C WCTHHHBIM 3HAHHUEM,
OIIMOOYHbIE KOTHHIMH, OIIMOOYHOE MHEHHE,
omrO0YHBIHN crioco0 nepepaboTku HHPOPMAIIH,
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CIIOCOOHOCTH MO3HAIOIIETO CYObEeKTa K CAMOKOP-
pekrun. Omubka, Mo AaHHBIM S3bIKA, MPECTa-
€T KaK pe3yJbTaT peTPOCHEKTUBHOU pediekcun
HaJl CUTYalLlUEH.
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